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Sélo tienes que contestar esta pregunta:
uitecto disefio el Teatro de Colén (inaugurado 1892)?
(@ El italiano Pietro Cantini.
- (b El inglés Thomas Reed. T
. (© El espaniol Santiago de la Mora. DONOST/
Manda su repuesta a henry@lacalle.info COCINA DE MERCADO-

e

GANADOR del concurso del tltimo nimero:
RICARDO VEGA ZAMBRANO

quien ubico correctamente el graffiti
de los cerdos en la Calle 14 con Carrera 4.
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Esta la pregunta se oye de frecuencia, sobre todo entre
europeos que se quejan de que el término refiere sélo a
los estadounidenses. La mayoria de las teorias dice que la
palabra “gringo” se origind en la guerra entre los Estados
Unidos y México en el siglo XIX, y viene de “Green go”
(iVerde vayase!”), que gritaban los mexicanos refiriéndose
al color del uniforme de los soldados norteamericanos.
; - s | = Pero la palabra también aparece en la literatura espaiola
ro':'htgeres faciles. - a del siglo XVII, como deformacion de “griego” y, en el
: ~Voyp - | siglo XVIII, para referirse a extranjeros a quienes se les
: dificultaba el espanol. Aunque finalmente no sepamos

el origen verdadero del término, todos sabemos como
identificar a los gringos.
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“Yo llegue con un poquito de

_ miedo,” cuenta Carmen Calonge, que
dirigi6 una serie de talleres de fotografia
con recicladores, “Miedo de como iba a
ser recibida, de estar bien frente a ellos.
Pero ya después hablando con ellos
descubrimos que el miedo era recipreoo
Siempre les habia tomado fotos, y les
habia robado las imagenes.” @
Con el proceso, que fue organizado

por la Asociacién Cooperativa de
Recicladores de Bogoté durante dos
aﬁos Ios readadores ' “‘oanv;rt;ero n.

sociedad es que el reciclador es una

persona desorganizada, cruel, que vive
dia’e Calong" ‘

T m@&@@

libres...

6 revista Bogota 2008

recicdlacdeores
tlenen familia®®

ADRIANA RODRIGUEZ
Me dicen Nana. Hago oficio en mi casa y en mis ratos
duermo. Tengo tres hermanos: David, Diego y
Giovanni. Yo quiero compartir estas fotos para que otras
personas las vean. Quiero que la gente sepa muchas
cosas de mi. Salir adelante es trabajar, conseguir muchas
cosas, también para Sharid, ella es mi orgullo. mi suefio
es darle un buen futuro a mi hija, una buena educacion...

25 4

tos comandos. Pero al fin toman

| unas fotografias impactantes, y decian
_que 'qué rico que pueda hacerlo y que

alguien las valore’.”

En los talleres, se les ofrecieron

conocimientos conceptuales, luego

_ vino la parte practica, en donde ellos

_ tomaron prestadas las camaras, y fueron
a sus comunidades o barrios a captar

_ iméagenes. Concluye Calonge, “Hubo

un redescubrimiento muy sensible de la
cotidianidad de la ciudad.”

I e e n e

ALFONSO VIRACACHA
Yo soy un ambientalista, porque
lo primero que yo hago es tratar
de descontaminar la ciudad,
clasificando los residuos y yo
trato muchas veces de que no le
caigan a los rios, ni a los lagos.

Esto es en la Avenida Boyaca con
Calle 40 Sur, mas 6 menos. Es un
reciclador desorganizado, que se llama
Nelson Triana. El vive ahi hace como
10 o 20 afios — tiene nevera, televisor,
VHS, dibujados. El es mi amigo desde
que estabamos pequefios. El vive ahi
porque no se queria ir para la casa de
la mama. Yo pienso y siento que él no
deberia estar ahi. Ese plastico es para
cuando llueve duro, lo pone por encima
y no se le mete el agua.

i.gui;ixnmml||;mmlmt:m_nm:lm
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WIILIAM ERNESTO ORDUZ

Yo fuera de ser reciclador, he sido
reeducador, he trabajado con

el habitante de calle en Bogot3,
me parece injusto lo que le esta
pasando a esta gente, que viven
en una pobreza absoluta y que
nadie se da cuenta. Al reciclador
nunca lo van a ver como si eso
fuera un empleo: lo van a ver
como un habitante de calle, como
un basuriego, un gamin.

Yo vi en la camara de fotografia
un arma para defender a las
personas que lo necesitan, y asi
mismo darme a entender que

yo si puedo hacer las cosas que
me propongo, que porque soy
reciclador no lo puedo hacer, que
me decian antes.

Mi aficién son las artes marciales,
practico el Kung Fu, y no he
podido salir del cinturén dorado.

JOSE URIEL RIVILLO

A mi me ha gustado mucho trabajar con los nifios, me gusta como captar esa
alegria, esa inocencia. Ahi se ve la inocencia de no ver una camara, y ahi yo
los invito a que se cuadren pa’ la foto. Yo realmente no disfruté de una nifiez,
por eso, me encanta como esa curiosidad de trabajar con los nifios. Rolo

y reciclador toda la vida. Lo que me gustaria, es que la sociedad supiera

que nosotros como recicladores también tenemos hijos, y que a nuestros
hijos, nosotros les podemos dar una educacion al igual que todos. Yo no me
arrepiento de lo que soy, soy reciclador y a mucho honor.

l;.mmﬂmw“ i
ESPERANZA PULIDO
Vivo en Ciudad Bolivar desde que estaba pequeiiita. Quiero que
conozcan el barrio, que no es asi como la gente lo discrimina.
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“Se expone uno a que la otra comunidad vea nos diga sus criti
revista Bogota 2008
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ARMANDO GHIGUAZUQUE

Estuve liderando un proyecto para
recuperar humedales y ya llevamos como
tres afios. Las fotos son pa” mostrar lo
que existe y que muchos dicen que no
existe. El reciclador vive de la ciudad y la
ciudad vive del reciclador; el reciclador
sale y lo que el ciudadano le bote, de
eso vive, y la ciudad vive del reciclador
porque la ciudad necesita que el
reciclador pase y se lleve esto, para que
el basurero no se llene tanto o para que
haiga produccién, haiga materias primas.

JOSE IGNACIO LARA

Soy reciclador hace 4 6 5 afnos, entré al reciclaje con el sardino mio, en un zorrillo
hice 2 viajes. Me gust6, me compré un caballo, me entré a defenderme solo,
defini, me compré otro y segui definiendo mi situacion y consegui amistades...
Para mi la cocina ha sido un evento muy orgulloso, por el sentido que a mi me
gusta mucho cocinarle a la familia.

CLARA INES ROGHA
Yo tengo 5 hijos, cuatro hombres y una nena: Johan Arley, Albert David, Manuel
Sebastian, Luisa y Kevin Camilo. Yo no los dejo trabajar.
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Atrapar las
emociones?
No, liberarlas.

BLANCA BAUTISTA

¢Qué busco cuando tomo una foto?
Busco que me salga bien, que me
guede perfecta, bonita, que uno se
sorprenda. Me gusta el blanco y
negro, porque es mas interesante
que la foto a color. ¢ Atrapar las
emociones? No, liberarlas.

revista Bogota 2008
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BLANCA CECILIA LOPEZ

Que chévere que aprendi a tomar fotografias. De todas
maneras eso no es asi no mas, tenia que estudiar primero.

ANA DELIA GASALLAS
Esa soy yo. Estoy en mi casa, iba a tender la cama




‘La Calle de

= %9
los Pequenos

Cada mes La Calle te trae Ias mejores poesias y cuentes urbanos publicados en
Métete en la pagina de Delirica para subir tus cuentos, leer los de otros y escoger tus favoritos.

Las razones de Lilith

por Gatonecio (Diana Jaramillo, Bogota, Colombia)

Lilith ;COmo mas se iba a llamar? Tiene una
virtud casi gimndstica para quitarse la ropa,
el Gnico problema es que es incapaz de mirarte
a los ojos mientras lo hace. Gajes del oficio.
José€ Antonio ha decidido hacer una
investigacién sociolégica sobre las conductas
sexuales de la Bogota que no conoce. Mero
interés intelectual. La verdad, para todo

en la vida existen argumentos. En el fondo
estd preocupado porque tiene que rogarle a su
mujer para que se lo dé, parece que sufre de
terribles migrafias nocturnas.

Ella entra a escena con un diminuto vestido
de cabaret de Chicago, es una diva de peluca
plateada estilo afios 20, mallas negras y

tacones. Lilith comienza su ritual frente
a la barra, sobre la barra, por encima, por
debajo, entre la barra, se enrosca, se dobla,

se desdobla, se abre hasta casi descuadernarse
y José Antonio la mira con profundo interés
filantrépico. S6lo con los tacones puestos
Lilith se le acerca despacio con caminadito de
pantera en celo, lleva afios perfeccionédndolo

y bueno, para eso es que le pagan y no lo
suficiente. Baila frente a José Antonio y le
pide gque la togue. El le pasa, con bastante
timidez, las manos por la cintura, la mira,
ella le esquiva la mirada, sonrie y cuando sabe
que ha sido suficiente, voltea muy digna y se
va. Antes que se aleje demasiado, él alcanza
estirarse lo justo para darle en su magnifico
culo, una triste y casi patética nalgada de
despedida.

Poesia por Claudia Gonzalez (Bogota, Colombia)

MI HERMANO EL AUTISTA
ME REGALO UNA CAMISA DE FUERZA
ME QUEDO PEQUENA

2 rovista (TS Bogots 2008

éQueé es Delirica.com?
Es un espacio abierto a la comunidad para la libre
publicacién de obras literarias como poemas,
cuentos y ensayos. Al aire desde febrero del

2006, Delirica cuenta hoy con mas de 3.000
usuarios registrados y alrededor de 40.000 obras
publicadas.

“La Galle de los Pequeiios”
por Eduardo (Eduardo Benitez, Monterrey Nuevo Leon, México)

Caminando como siempre, sin rumbo cercano pero
con la vista puesta en lo mas alto del frente.
Pasando y observando a cada paso que doy a mi
alrededor. S& gue no soy alto, tal vez lo sea,
no sé que o0jos me miran..

Caminando sigo por el rumbo, cuando se llena el
frente de gente, la miro levantando la vista

a mds no poder y tan solo para observar su
barbilla.

Me doy cuenta que estoy en la calle

principal por la vestimenta y ambiente de
aquél lugar, camino bajo de los hombros de
aquellas personas, entre ellos se producen
conversaciones halagadoras llenas de
calificativos positivos y exagerados.

Ellos se respetan.,se tratan con sus sonrisas
amargas de la mejor manera posible porgue que
son vecinos de la calle principal.

Entre ellos caminan otros mas pero con un
andar callado y calculador, entre esos veo sus
rostros contentos regalandome su sonrlsa y un
saludo cortés.

Ellos se toman de su tiempo para observar,
teniendo las manos ocupadas de unas correas
pesadas, para participar en esas conversaciones
debes de no mirar hacia abajo, ponerte los
zancos mas grandes gue encuentres y no sonrias
de una manera natural.

Le he llamado a esa calle por el nombre: “la
calle donde los grandes pasean a los pequeiios..
la calle de los pequefios”




Vender LA CALLE no es ningiin trabhajo facil; por eso, nos alegra
tanto que nuestro grupo de vendedores siga camellando

con el proyecto. Unos —como Camilo y Martha— han estado
con nosotros desde el primer dia; otros —como Edwin y Luis
Alberto- acahan de vincularse. Todos enfrentan situaciones
dificiles, y la revista les brinda una salida digna de elias.

uscamos que los miembros de Chapinero, donde explicamos la iniciativa
nuestro equipo no soélo sean a los trabajores sociales y a los usuarios.
comercializadores de una Asi nuestro grupo de vendedores
revista, sino también agentes de va creciendo y mas bogotanos van
cambio social. Su comportamiento y sus conociendo la revista.
crénicas nos ensefian a todos que ser

una persona vulnerable no quiere decir Nos sentimos orgullusos de la buena
para nada que uno no tenga cosas que acogida que La Calle ha tenido, y que
aportar a la sociedad. Una parte clave esta reflejada en las buenas ventas de
de este proceso es el taller semanal que la revista y los comentarios positivos que
hacemos, que incluye actividades de ustedes los lectores nos han mandado.

teatro, arte y trabajo en equipo.

Al mismo tiempo, seguimos vinculando m
personas al proyecto, sobre todo a través

los comedores comunitarios en Las Henry, Mauricio, Claudia, Saskia, y Luz
Cruces, La Perseverancia, Santa Fé, y Mery

Un mensaje de nuestro vendedor,
Edwin Urbano:

Nadie entiende nada de la vida.

¢ Quiere saber por qué? Porque la
vida no se trata de entenderla sino de
disfrutarla haciendo todo el bien posible
para no herir con malas conductas y
comportamientos erroneos que al fin

de cuentas sélo nos afectan a nosotros
mismos.

f (LA BALLE
|

3
i
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_PRENSA DEL ASFALTO

“Solo
duermo

una hora cada.

noche, pero e
la calle dormi
aun menos”

Guillermo Salgar era diseiiador gréifico,
pero su hahilidad se fue debilitando sin
explicacion. Slo después de una décatla
pasando por hogares psiquidtricos,
flescubrieron que sufria de trastorno
binolar. Cuenta cémo sigue adelante a
pesar de su enfermedad.

Pensabamos que en La Calle nunca
mas volveriamos a ver a Guillermo,
quien nunca habia dejado de saludarnos
y agradecernos por la oportunidad de
vender la revista. Llevaba mas de un mes
sin aparecer. Y luego, a finales de enero,
vino —mas elegante que nunca-, y listo
para vender de nuevo.

Tal desaparicién no fue sino otro

evento inesperado en su vida llena de
obstaculos pero también de fortaleza.
“Yo era dibujante, hacia disefio grafico
independiente y trabajaba para
litografias, tipografias y agencias de
publicidad”, dice con una aparente
nostalgia. “Luego, a los treinta y cinco
arnos, me enfermé, y empecé andar de
psiquiatrico en psiquiatrico. Primero
estuve un ano, después ocho meses,
seis meses”.

“Tengo recuerdos tristes de las estadias.
Son duras: el psiquiatrico es lo que antes
llamaban el manicomio. Lo inyectan a
uno sin que uno quiera, lo amarran. Y
sélo fue de después de diez afios cuando
descubrieron la enfermedad que tenia ya
que la estadia fue de un mes”.

Otras personas tal vez se sentirian
enfadadas por pasar diez afios sin
diagnéstico correcto, con tanto tiempo
viendo su humanidad violada. En
cambio, Guillermo muestra una increible

comprehension. “Los psiquiatricos no
tienen la culpa. Las enfermedades
mentales son muy dificiles de descubrir,
como que a uno no le duele nada y todo
esta en la mente. Entonces lo que hacen
es probar drogas: le dan una droga, y si
ésta no funciona le dan otra”.

De hecho, su confianza en los médicos
parece mayor que la de sus amigos.
“Que por qué no iba para un brujo, me
decian”, recuerda. “Y yo les contestaba,
‘No, no creo en ellos. Yo creo en los
médicos que se han quemado las
pestaiias dia y noche estudiando’. Los
brujos son simplemente empiricos”.

“ uillermo naci6 en Medellin en 1954,

.. pero salié con su madre a los quince
anos, primero para Bogota. “Ella era una
aventurera”, cuenta “Por eso estabamos en
desacuerdo siempre, porque yo no soy de
los que dicen que nadie es profeta en su
tierra”. De Bogota, su mama lo llevé para
Caracas, “Yo no queria irme, pero mi mujer
y mi hermana practicamente me montaron
en el avion”.

No obstante, Caracas le cay6 bien. “Es
mucho mejor que Bogota. Tiene un clima
paradisiaco. Y este metro de Caracas si es
un medio de transporte masivo, no como el
Transmilenio de aca jque es un bus!”.

Luego se enfermo, y pasé por
psiquiatricos en Caracas antes de
volverse para Bogota en el 2000. “‘Me
tocaba vivir en la calle. Dormia en
cualquier espacio que veia: donde

me agarraba el suefio, pues alli me
acostaba”.

Guillermo no recuerda su enfermedad
como dolorosa. “Me sentia bien, muy
poderoso. Si esto es la locura, yo hubiera
querido quedarme loco. Sin embargo,
queria controlar a todos mis amigos, y
ellos se daban cuenta de que yo estaba
enfermo. Hasta que un dia me encontré
con un compariero, que me recomendo
un lugar chévere en la Jiménez. Ahora
s6lo duermo una hora al dia, pero en la
calle era mucho peor, y ni podia pensar”.
Hoy, a los cincuenta y tres afios,
Guillermo dice que se siente tranquilo.
“Me tomo seis pastillas al dia, y asi
puedo pasar afios sin entrar en el
psiquiatrico. Todo el mundo asocia

la enfermedad mental —asi sean los
nervios— con la locura. Y a los locos todo
el mundo quiere tenerlos lejos. Pero

no hay por qué tener miedo de uno,

mas a sabiendas de que uno tiene un
tratamiento”.

“He vendido bien la revista, y ahora vivo
en una pensioén en la Calle 19. Pero
quiero salirme de alla y conseguirme una
habitacion independiente”.

Ademas de la tranquilidad mental, es

la familia lo que sigue inspirando a
Guillermo. Tiene tres hijos y una hija,
Sandra Milena, con quien esta en
constante contacto. “Nos vemos los
sabados, y todos los dias hablamos por
teléfono”. Concluye bajito, “Con esto, y
gracias a Dios, considero que no todo fue
en vano’.




Myriam dice que se crié como
“una hija de papl y mamv”,
pero a su hija Luz Helena le

ha tecado més dure. Ahora
venden La Calle juntas en La
Candelaria.

Luz, mucha gente se enloqueceria
trabajando con la mama...

Luz: Ay no, jes demasiado rico! Ella es
mi mejora amiga, sobre todo porque mi
papa no da mas que $150.000 al mes
para el mercado.

¢Cual es secreto para vender bien la
revista?

Luz: Expresarse bien —y con rapidez—.
Myriam: Buena cultura y buen
argumento. Si no se explica bien la
revista, a veces la gente cree que
nosotros estamos ofreciendo trabajo...

¢ Lo mejor de vender la revista?

Luz: Conocer personas que han estado
en la calle, fumando basuco y todo, pero
que ahora son muy religiosos. Y jun dia
Carolina Cruz me compro diez revistas!
Myriam: Si, tratar gente de todas las
calidades. Y para mi es una terapia
vender: uno habla con la gente, escucha
sus ideas.

2Y lo peor?

Luz: Personas que te dejen hablando
solo.

Myriam: La envidia. Bl
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A SELVA CONCRET.

* | barrio Teusaquillo es una de NEORRURAL

.. las zonas mas bellas de Bogot3, (Calle 35 con carrera 16)
~ por lo menos si estamos Se reconoce por:
« hablando de arquitectura. El =1 Techos a dos aguas, uso de piedra
sector ublcado aproximadamente entre a la vista de manera que sugiere
las calles 26 y 40 y las carreras 13 y irregularidad, ambiente campestre y la
19, fue urbanizado en los arnos treinta ausencia del disefio arquitectonico.

y cuarenta del siglo XX. En esa época
las familias mas ricas que disponian de
automoviles, se les hizo mas atractivo
vivir en las afueras, no solo por cubrir
facilmente las distancias sino también
para evadir la congestion que causaban
los mismos vehiculos en la urbe
tradicional.

Teusaquillo se volvié una zona de
exclusividad y ambiente campestre, que
atraia a los adinerados de la capital.
Muchos de ellos mandaron a construir
grandes mansiones y contrataron a

los mejores arquitectos de la ciudad
para los disefos. Afortunadamente

se ha conservado gran parte de las
edificaciones, aunque ahora se estan
utilizando de manera diferente como para
oficinas, por ejemplo.

La diversidad de estilos se debe a la
costumbre de esos dias de inspirarse
en arquitecturas del pasado, como la
colonial y la clasica, paralelas a estilos
emergentes como el modernismo y el
“Tudor”, que eran nuevos para Colombia.

ART DECO

(Calle 40 con carrera 13, carrera 16 con calle 33)
Se reconoce por:

=1 Elementos decorativos con formas geométricas.
=1 El uso de colores no tradicionales.

NEOCOLONIAL
(Carrera 16 con calle 33)
Se reconoce por:

=1 El uso de madera en los
balcones y marquetes.

=1 Paredes parietadas.
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TUDOR O INGLES
(Calle 39a con carrera 16)

Fue el estilo dominante de la época,
dato curioso, ya que Colombia fue
el tnico pais en América donde este
estilo fue tan acogido. Fue inspirado
en casas Inglesas (los Tudor eran
de la familia real de ese pais), y
tiene elementos de la arquitectura
neogotica.

Se reconoce por:

=1 Uso de ladrillo

=1 Techos a dos o cuatro aguas
=1 Arcos apuntados

=1 Ventanas pequefias.

NEORENACENTISTA
(Carrera 15 con calle 37)
Se reconoce por:

=] Torres rectangulares
==] Ventanas con arcos redondos
== Pequefias columnas.

NEOCLASICO
(Carrera 15 con calle 36)
Se reconoce por:

=1 Disefio simétrico de MODERNISTA
las fachadas. ; (Carrera 17 con calle 39a)
=1 Elegantes portales Se reconoce por:
decorados con elementos =1 Grandes ventanas, fachadas planas,
de la arquitectura griega volumenes rectangulares y sin decorar,
y romana. uso del hierro, concreto armado y vidrio.

La arquitectura es el testigo menos sobornable de la historia. Octavio Paz
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San Antonio de Anapoima
Camping y Cabanas,
con sendero ecolégico
y caballos
Tel. 481 91 73 / Cel. 300-8231542
Calle 13 No. 6-82 - Of. 201

ANDANTE

MA NON TROPFO
cocina hecha a niano

Carrera 34 No. 10-92
Tel 32 3237

Cocina Intemacional
Desayuno ~ Almuerzo
Cena Jueves y Viemes

Durante ol festival de Teatro

servicio de Zam a 10pm
de lunes a sdoado.

CAFE DE LA PENA

PASTELERIA L B wNIC BS

; {“ﬁ i
Cra. 3 No. 9-66 CANDELARIA COLONIAL
Tel. 336 74 88 Cel. 313 231 77 97

Lunes a sabado: 8 a.m.a 8 p.m.
Domigos y festivos: 9 a.m. a 6 p.m.

akg express.-$5.§00

wsusshi abar

Coctaii &
Sandwich

Cli 19 No. 3A-15
Cel: 3118984299

El Gato Gris

Cra. 1a No. 13-12

342 17 16 |

Bolon de Verde
Jazz en vivo todos los
viernes!
Cra. 1a No. 13-20

51 02 37

pde Quevedo
y del Callejon
Cle las Brujas




~ (ESPECIAL DE TEATRO

Bogota Ciudad de Teatro

éuna contradiccion?

1 ipeLuinos £ sumnake

BB

M BoeotACH

finales del siglo pasado se

Aresenté, en Bogota, la obra

e teatro Porque el teatro en
Bogota es imposible, dirigida por el
polaco Pawel Nowicki. Esta creacion
colectiva planteaba que el teatro no
funcionaba ante el ptblico bogotano
(Iéase habitante de Bogota), porque los
bogotanos son actores por naturaleza;
es decir, se comunican en codigos
teatrales, con un histrionismo natural
que pareceria aprendido en la academia
Charlot Charles Chaplin.
Segun los etimol6logos, la palabra
teatro proviene del griego theatron
(popular bar guei de Chapinero Bajo),
y significa lugar para ver; pero, con el

Liegan los festivales,
pero guedan las dudas.

Gonzalo Valderrama
reivindica la esencia
teatral de la capital.

Cuesta sangre, sudor y lagrimas que el
publico actual se interese por una pieza
teatral que le remueva la consciencia y
le afecte los circuitos de la comodidad;
claro, excepto cuando esta obra sucede
en el marco del Festival Iberoamericano
de Teatro, ya que quien lo goza (y
conserva la rota boleta para pegarla

en el corcho) es quien lo vive. Es

chic asistir a las obras del festival,
porque te ven asistir a ellas; porque

te untas de cultura por unos dias... y
eso te hace sentir una buena persona,
mejor persona, mejor que las que no
asisten porque no les interesa, nos les
alcanza la plata... o, simplemente, no lo
necesitan.

la jerga escénica), haciendo caras,
poniendo voces, ejecutando gestos,
muecas y miradas, lenguaje verbal/no
verbal en pro de obtener cositas del
préjimo: le echamos al chupa la manida
historia de que se nos esta muriendo

la mama, y por eso nos comimos el
semaforo en rojo; le juramos al profesor
de espafiol que el loro destrozo el
cuaderno con la tarea, en medio de
una sobredosis de cacao; miramos con
indiferencia a la mujer que nos quita

el suefio, para dejarla picada, y atacar
una semana después; fingimos que no
nos duele el machucén que acabamos
de recibir de las satanicas puertas del
ascensor, para impedir que se cerraran,

Los bogotanos estamos siempre en “situacion” como cuando
fingimos que no nos duele el machucén que acabamos de recibir de
las satanicas puertas del ascensor

tiempo, el término pasé a denominar

al arte dramatico ejecutado en las
tablas para el solaz de un publico avido
de dramaturgias que lo saquen de la
aburrida cotidianidad, tan parecida a

lo que se representa en dichas tablas,
pero gratis. Hasta que la palabra
degenero6 en ofro significado mucho
mas popular y contemporaneo: teatro es
lo que hace el ciudadano comun para
llamar la atencién de sus semejantes
cuando la naturalidad de sus actos

no basta para hacerles entender una
necesidad o estado de animo. Por eso,
hacer teatro en Bogota es imposible...
y caro.

¢Para qué ir al susodichoso festival (2.4
semanas de paz, amor... y dividendos),
si podemos asistir a un festival vitalicio,
de domingo a domingo, los 349 dias
restantes del afo?

e refiero al Festival Bogotano de

Teatro Natural, al que se referian
tacitamente los actores de Nowicki (que
estaran presentes en el Iberoamericano
con La Tempestad, de Shakespeare;
la cual probablemente, tenga menos
publico que Infraganti: una picantica
comedia dirigida por el mismo sefior...
iLas paradojas del mercado moderno!).
Los bogotanos estamos siempre en
situacion (para usar un término de

ante la mirada de una docena de
comparieros de ascensién encajonada,
etcétera.

En fin... el histrién lo tenemos en los
genes, heredado de nuestros ancestros
atenienses; y, gracias a él, sobrevivimos
en esta selva de semen estancado. Tal
vez ese superpoder nos sirva, si nos lo
proponemos, para hacerles pucheros a
los porteros de los teatros del festival,
obtener una entrada por la puerta de
atras... y asi tener acceso cultural a
alguna de las obras del catalogo 2008...
y comprobar que la vida es mucho mas
interesante y atrevida que Shakespeare;
pero no tanto como Chespirito. Il

“Si la gente quiere ver s6lo las cosas que pueden entender, no tendrian que ir al

teatro: tendrian que ir al bafio.” Bertolt Brecht, poeta aleﬁﬁn (1898-1956) .
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El Festival Alternativo:
Las tablas como
encuentro, no vitrina

El festival de tealro no es uno sole. Fuera de Ia mezcia de estrelias
glohales nue brindara el Xi Festival Ineroamericano de Teatre, habra
una oferta de sabor diferente en el Wi Festival de Teatre Alternativo.
La Calle entrevistd a su directora Patricia Ariza - en los momentos
frenéticos antes de yue suba el teldn.

W ncontramos a Patricia
Ariza resolviendo el
tltimo chicharrén surgido
al organizar su Festival
Alternativo. Una sala con
la que contaba habia sido pedida a
ltima hora por Fanny Mikey para el

se lo pierde. Hay dos Colombias — una
Colombia formal, de las aparencias,
de las élites; y otra que es la Colombia
real, en la cual estamos nosotros. Y
no alcanzan los puestos: si asiste, a lo
mejor le toca verlo de pie.

pensamos al contrario: que los
colombianos somos originales y
singulares. Nuestro festival es una
afirmacion de la identidad nacional.
Claro, el Festival Iberoamericano debe
existir: pienso que hay mucha gente que
va al teatro cada dos afios, aunquea

Iberoamericano, que tenia prioridad.
Desventajas como esta son su pan de
cada dia para Ariza, actriz, directora, y
dramaturga, quien organizé su primer
festival de teatro en 1973. Su trabajo
se destaca por integrar temas y griipe
marginados, como habitantes
calle y mujeres, a través del
En términos financieros, h
calvario: aunque nunca
veinte afios, cuando toc
Festival ya que les qui
-en sus palabras- *
otro”. No obstante Al
dejar el teatro, aunqg
cargos politicos, y rr
y sus labores han
reconomientos, en
de ASHOKA, la
internacional, cot
Innovadora Social.

2Qué es lo que su estilo y direccion

personal agregan al Festival?

Mi preocupacién es que la gente st

encuentre: que lo presencial n :
olg] nada Y mi

dan dormidos.

. Ecuador, Esparia,
£Qué sera lo especial y It
del Festival Alternativo?
En el mundo hay dos tipos de
festivales: los festivales vitrina y
festivales encuentro. Este es un festival
encuentro: se encuentra el movimiento
colombiano de teatro entre si y con
pais. Hacemos funciones en los b
populares, creamos una allanza
jévenes y con las org
mujeres. No se acabe

¢Hay castigo

El castigo se terriblemente colonizada. Nosotros

4 revista (IHII) Bogota 2008 /

“La tierra es un teatro, pero tiene un reparto deplorable.”




ue estamos
“trabajando
quinci
personas’
~__salario”

Cuando voy a Ias oficinas, y me
dicen que no hay dinero. Esto es
permanente.

¢A cuéntas obras piensa ir durante
el Festival, y cual es la que mas
espera?

A veces no puedo a tantos, como que

hay tanto trabajo y también yo participo

con cinco obras. No puedo destacar
una obra, aunque recomiendo los
grupos regionales.

El Festival esta marcado por la
personalidad de Fanny Mikey, la
argentina con mayor presencia
en Colombia (cuando Maradona
no esta de visita al dentista).
Llego a Colombia en 1959, pero
demoro poco en la capital,
prefiriendo la acogida de Cali.
Sin embargo, en 1981 cofundo
el Teatro Nacional en Bogota y
el Festival Iberoamericano siete
afios después. A pesar de todos
los galardones formales que ha
recibido, su aporte a la cultura
se ejemplifica mejor con el titulo
de la obra “A Fanny lo que es de
Fanny".
www.festivaldeteatro.com.co

El Festival Alternativo es mas
compaiiero que competencia
del Festival Iberoamericano.
Carece de publicidaden
los medios, pero este aiio
espera tener mejor fortuna,
dado que el propio Enrlque ,
Santos se comprometié a
promoverlo en sus medios.

El Festival esta dirigido

por Patricia Ariza, actriz y
dramaturga colombiana, y
sera precedido por otro
evento organizado por la
Corporacion Colombiana de
Teatro: el Festival de Mujeres
en Escena, gue se celebrara
del 1 al 8 de marzo.

Los dos festivales comparados

700

. B ”Més de 200

178 colombianos, 58 extranjeros . . 1 25 coiomb;anos, 15 extrameros _;

$20.000 millones
3'100.000

$10.000 a $120.000

Oscar Wilde (1854-1900), novelista irlandés.

%460 milloros e $300
millones en trabajo voluntario”,
dzce Anza. .

50 000

Graﬁé a aprox. $1 5.000
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Adela Donadio, subdirectora del Festival iberoamericano, y uno
de les poderes detras de la efectividad de Fanny Mikey, lo sabe..

ZCuando se empieza a organizar el
Festival?

Aproximamente un afio y medio antes. A
veces casi al tltimo momento hay cosas
que no funcionan: por ejemplo, grupos
cancelan una semanas antes porque los
actores se enferman, o no hay patrocinio.

¢Coémo disefian el Festival? ¢ Tratan
de seguir tendencias en el teatro?

Lo que nos interesa es que este Festival
sea un didlogo entre lo que este
continente puede mostrar y lo que los
otros continentes nos pueden mostrar.

Tostaleta RESTAURANTE

Comidas Tipicas de Colombia

K.8 No.56-82 Tel: 3482569
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Hay que dialogar con las ofras culturas:
es un festival plural, no esta casado con
una sola tendencia, y no es un festival
de vanguardia, aunque hay teatro de
vanguardia.

¢ZHay algun tipo de teatro que no
funcionaria en el Festival?

Uno cuando esta escogiendo siempre
piensa “esto seria bueno para Bogota
por esta razon”. Podria ser algo que

no se ha visto — un nuevo escritor, una
nueva tendencia. Uno hace la decision
independientemente del éxito en términos
comerciales: es un riesgo que el Festival
siempre corre. Por ejemplo, estamos
trayendo una version muy contravertida
de Macbeth, hecha con hombres que
estan desnudos todo el tiempo en el
escenario.

¢ Cuando contacta los grupos puede
contar con la fama que tiene el
Festival?

Si, y lo mas atractivo es la imagen que
los que han venido transmiten luego.

Es un festival hecho por artistas: Fanny
es actriz, yo soy directora. Sabemos
cémo atender a los artistas: no es un
festival hecho por burécratas. Y el publico
colombiano es encantador. Asi los artistas
se van enamorados del Festival.

£ Qué sera distinto en este Festival?
Creo que todos los festivales son iguales
de distintos. Los objetivos del Festival

se ha mantenido iguales a través de los
afnos: hacer del teatro un lugar importante

“Es un festival
echo por artlstas,
OC

en la sociedad. Aunque ahora el Festival
obviamente es mas grande y el equpo
tiene mas experiencia.

¢Bogota le parece una ciudad con
interés grande en el teatro?

El interés se ha ido creciendo. No se
puede compararlo con ofros paises que
tienen mucha mas experiencia. Es una
historia jéven, pero tener un festival con
tanta transcendencia es algun tipo de
milagro.

¢Los tinicos que no disfrutan el
Festival son los que lo organizan?

A menos Yo si lo disfruto. Yo estoy

muy ocupada, pero mi trabajo tiene

que terminar antes de que empiece el
Festival. Los que no pueden disfrutar son
los técnicos, los guias, y los que estan
en logistica. Hay mucho trabajo invisible:
el teatro es siempre un trabajo invisible
para hacer visible algo.

£ Cémo se siente cuando se acaba el
Festival?

A uno le da un poquito de tristeza, pero
es normal. Luego tenemos unos dias de
descanso, pero nosotros tenemos una
actividad normal que es trabajar en el
Teatro Nacional, entonces seguimos. @

; “El teatro es poesia que se sale del libro para hacerse humana.”



No cabe duda sobre quién
tiene la coleccion mas grande
de marionetas en GColombia:
Ernesto Aronna. La mayoria de
las 1.600 figuras, que incluyen
una de Michael Jackson,
fueron heredadas de su papa
italiano, pionero en el teatro
colombianoe.

“Mi papa decia que un titiritero es mas
actor que un actor real, porque uno

tiene que expresar mediante la madera”,
cuenta. “Y al mismo tiempo uno tiene que
ser bailarin, cantante, poeta, coreégrafo,
luminotécnico...”

Sin embargo, la visién de su hijo Ernesto
es distinta: “Mi papa queria ver al muieco
como mufieco. Yo veo al mufieco como
humano, por eso soy extremadamente
perfeccionista.”

“Preparando un show, lo primero que
hago es recrear la vida de cada murfieco:
¢Cudl es su personalidad? Para mi, hasta
hay mufiecos que son gays o travestis,
aunque no lo representen en el escenario.
Luego, con una buena masa de papel
piedra, comienzo a construir el rostro. Lo
ultimo que hago son las manos, porque
alla esta toda la expresion del muiieco. Y
después, maquillaje y vestuario.”
Después toca un mes de ensayo antes de
que este listo un show, lo cual hace que
la obra sea “casi perfecta”. “La perfeccion

Federico Garcia Lorca (1898-1936)

incluso de Michael la skso}

Su padre le lego el arte de las marionetas. Ernesto /
lo lleva mas alla: explora el suicidio y busca el truc

seria demasiado rigida”, explica. Nunca
descarta que ocurra la pesadilla de los
marionetistas: que se enreden los hilos.
Para esto, la solucién radical es un
blackout: “Se apaga todo, alguien entra
al escenario y trata de desenredar a
ciegas. Es una cuestion de tres, cuatro
segundos.”

Después de sus funciones en Corferias,
Aronna estrenara un show mas serio
sobre el suicido y los toros. “El suicidio
es tan fuerte que, al verlo, mis amigos
se echan para atras”, cuenta Ernesto.
Liamado “Dos peformances tragicos”,
el primer show publico sera el 5 de abril

%
v

' imposible.

1

“PRRA Mi, HASTA
HAY MUNECOS
QUE SON GAYS

0 TRAVESTIS,
RUNQUENO LO
REPRESENTEN EN
EL ESCENARIO.

en su casa-teatro, la Fundacion Ernesto
Aronna. Junto a este, se presentara otro
nuevo show denominado “Mondlocos de
Vajilla”.

De tan sélo 23 afios de edad, le quedan
varios retos por cumplir. Entre ellos uno
que otro “truco imposible.” “Una meta es
hacer un paso de dos de ballet clasico
lo mas real posible”, dice. “Mirando las
crucetas —o sea, los mandos— serian
casi 50 hilos por mufieco. Es decir, 5

marionetistas.”

Fundacién Ernesto Aronna, Carrera 20 No.
46-19, Tel. 6045172. Durante el Festival
Iberoamericano, los shows de Aronna se
realizarén en Corferias. B
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“El teatro callejero es parte de nuestra
idiosincracia y cultura, convoca la
asistencia de los sectores populares
que no tienen la costumbre de acudir

a estos eventos, cuenta millones de
historias con un lenguaje universal

que todos pueden entender y, lo mejor
de todo, es completamente gratis,”

dice Jorge Vargas, quien ha sido el
coordinador y artifice de cada una de las
presentaciones que vemos en la calle .
desde el primer Festival Iberoamericano.
El teatro callejero ha constituido una
costumbre para los habitantes de la
ciudad y, hoy en dia, somos un publico
con la capacidad de diferenciar qué

es bueno, qué es malo, si merece
nuestro reconocimiento con aplausos y
ovaciones o mejor nos retiramos.

Este afo, a partir del 7 de Marzo, dia del

gran desfile inaugural en la calle séptima
-desde la Plaza de Toros La Macarena
hasta la Plaza de Bolivar-, comenzara la
fiesta callejera. Se llevara a cabo en 32
espacios distribuidos por toda la ciudad
y contara con mas de 2.000 artistas que
llegaran desde todo el pais y el exterior,
vestidos con hermosas mascaras y
disfraces que representan sus lugares de
origen. Ademas, la fiesta incluira grandes
conciertos.

El cierre va a estar a cargo de “F”,

el grupo francés que también tuvo el
privilegio de cerrar las Olimpiadas de
Atenas 2005 y que en el Ultimo festival
tuvo que cancelar su espectaculo debido
a la imposibilidad de traer la cantidad de
poélvora necesaria para su presentacion.
Con su obra “Un poco mas de luz” llenara
el Parque Simoén Bolivar de misterio,




color y fantasia al despedir al telon mas
grande del mundo.

LAS OBRAS DE CALLE CONFIRMADAS:

Del extranjero...

“Las hadas en flor”, del grupo belga Las
4 Estaciones. Aqui se narra la historia de
tres hadas que llegan al mundo humano
con la mision de hacernos felices, y la de
una rana gue busca a su principe azul.
Los candidatos a principe para la afligida
rana saldran del publico. Este espectaculo,
que interactia con los espectadores,
sorprendera con sus figuras gigantes,
colores, magia, burbujas, bombones y
lluvia de confetis. ;
“Tambores de fuego”, del grupo espariol
Los 7 de Euskera. En este espectaculo

la mitologia espariola se apodera de las
calladas noches bogotanas. Acompanado
por su diestro séquito, Aker -nombre del
diablo en el Pais Vasco- camina rabioso
entre el publico sacando fuego por sus
cuernos y sus fosas nasales, mientras

que de sus ojos brota una luz intimidante
para quien lo rete. Tambores, juegos
pirotécnicos, un maquillaje impresionante,
danza y ritual conforman una atmaosfera
fatal, pero fascinante.

“Lluvia de Violines”, del grupo francés
Transe Express. Los tambores retumban
en cada rincén de la calle para que luego
una deliciosa melodia cubra la neche. Una
gria de proporciones monumentales eleva,
a 30 metros de altura, a una cantante lirica,
y un grupo de violinistas, percusionistas y
acrobatas engalanados con vistosos trajes.
“El Jabali”, del grupo chileno La

Patriético Interesante. La historia de
Ricardo Ill, el clasico Shakesperiano, es
llevada al publico de las calles con una
gran estructura, mascaras aterradoras,
vestuarios coloridos y musica en vivo. Esta
pieza nos hara reir y sufrir, con un Ricardo
Il -el jabali- para odiar, pero también para
divertirse y ver retratada en esta obra la
historia del Chile dictatorial.

“Quijotada”, del grupo polaco KTO. Don
Quijote vive encerrado en si mismo. Desde
la cima de una torre de cristal suefia con

el mundo, la vida, el principio, el fin. Junto

a su amigo Sancho Panza, monstruos
deformes, y ocho o nueve Dulcineas, la
obra cocina ritmos en grandes ollas y nos
seduce con una elaborada ornamentacion.

Y de Colombia...

“La Boda”, Teatro Experimental de
Fontibon. Una novia embarazada, su
padre, un mariachi frustrado, un novio inatil
y su madre conservadora, son algunos de
los personajes que ridiculizan los débiles
valores de la familia. “La Boda” sale a las
calles a invitar al publico a este gran festin
burlesco pero sumamente critico.
“Trilogia Muisca”, Grupo Chiminigagua.
Con danzas, acrobacias, coros y musica
en vivo, presentan los mitos tradicionales
de la cultura muisca. Asi aparecen
Chiminigagua, Bachué y Bochica, y sus
enfrentamientos por el poder de la tribu.
También vemos la forma en que fueron
“domesticados” por los conquistadores.
“Momo, La Parabola del Tiempo”, Teatro
Taller de Colombia, de Bogota. Esta es
una adaptacion de “Momo”, de Michael
Ende, una historia sobre la locura del ritmo
de vida actual. Teatro gestual elaborado
con mascaras, mufiecos, figuras en carton
y materiales de reciclaje.

“Sumaiwa”, Corporacion Cultural
Jayeechi, de La Guajira. “Sumaiwa” en el
lenguaje de la etnia Wayuu hace referencia
a lo pasado o lo antiguo. La propuesta
escénica se fundamenta en las vivencias
de esta comunidad y demas expresiones
afro-caribefias. El montaje se encuentra
integrado por indigenas Wayuu y jévenes
guajiros que recrean simbolos y valores
nativos.

Ensaladas
2 No.2-62 *Tel. 283 6015

Calle i

“Noche de baile”, Asociacion Cultural Ay
Macondo, de Barranquilla. El baile, el gesto
y la musica se unen en esta puesta en
escena para construir un discurso escénico
en el que los personajes se empefian
apasionadamente en mantener un espacio
de encuentro festivo como oposicion a la
guerra. Aqui se festeja, se baila y se bebe
para celebrar vida. @

Martes 5, 12, 19 y 26 de Febrero
Martes 4y 11 de Marzo - 8:30 pm
INFORMES: 3003182529 - 311 8192046
Teatro R101 - Calle 70A No.11-29
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Pocos lugares mezcian la creatividad profesional con un
ambiente familiar, como Io hace el Teatro de Sueiios, un sitio
donde antes se lievaban las hasuras de La Candelaria. José David
Rodriguez Rihero descubrié su magia - y 1a amenaza que enfrenta’

| publico que lo frecuenta se
compone principalmente de
E “alternos, desocupados y
alcohélicos,” segtin el maestro de
ceremonias. Entonces, no sorprende

que los artistas muestren algo de locura:

pintorescos personajes en monaociclos,
vestidos de trajes estrafalarios, quienes
no tienen miedo de hacer un show

en la oscuridad de un patio con piso
resquebrajado. (O si lo tienen, lo
disimulan bien tomando cerveza.)

n revista (TJ113) Bogota 2008
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El Teatro de Suefios -que se encuentra
en la parte trasera de la Plaza de
Mercado del barrio La Concordia- acaba
de cumplir 5 afios presentando varietés,
ademas de espectaculos de danza,
conciertos musicales y talleres de teatro.
Antes, aqui se guardaban los tanques de
basura que se recogian en el barrio. Con
la llegada de los camiones de basura se
hizo obsoleta esta actividad, y Santiago
Martinez aprovecho el espacio para
fundar el Teatro.

para continuar.

Mientras la plaza de mercado es patrimonio
cultural de la ciudad, el Teatro esta
ganando un estatus informal parecido.

Un caos experto

“El espacio llevaba unos diez anios
abandonado cuando llegamos,” cuenta
Martinez, director del Teatro. “De una nos
pusimos a limpiar y organizar las salas de
teatro y el patio para la escultura.”

Su trabajo se deriva de su experiencia en
Europa y los Estados Unidos: aprendié el




estilo clown en dos teatros, en Alemania
y Nueva York, que también se llaman El
Teatro de Suefios. Sin embargo, con su
escenario vivido y su ambiente calido, la
version colombiana es muchisimo mas
que una copia barata. El grupo de artistas
que conforma el teatro viaja por el mundo
constantemente para perfeccionar sus
estilos. Con el tiempo, el teatro desarrollo
un toque muy local.

Una noche en qué asistimos, los

artistas tardaron una hora en llegar por

un malentendido con la direccion. El
publico casi ni se dio cuenta, mientrs
aprovechaban la fogata y la cerveza
barata. El ambiente alegre no disminuyo,
asi los malabaristas dejaran caer sus palos
una y otra vez. Después de todo, hacer
cualquier show en un piso tan poco plano
es toda una hazana.

El teatro también sirve como espacio para
que los artistas de los circos callejeros
ensayen sus nimeros. Es el caso del
grupo Visajes que realiza actos de
malabarismo con fuego y se prepara para
un festival de circo callejero. Ademas, se
realizan otras actividades como la Fiesta
del Patrimonio, en la cual se desarrollan
juegos autoctonos como la rana, la golosa,
la coca y el trompo, y se ofrece el alimento
propio de la region Andina, el quinua, con
el que se prepara una variedad de pasteles
y bebidas.

Una presencia amenazada

Las presentaciones son gratis (lo que
seguramente explica la presencia de
varios mochileros extranjeros), pero el
teatro se sostiene gracias a la venta de sus
funciones a colegios y empresas.

No obstante, Martinez esta preocupado
por la ubicacion del Teatro en la Plaza de
Mercado. “Algunas multinacionales se

han interesado en administrar el lugar,”
cuenta. “Posiblemente esto significaria

el desplazamiento del teatro, porque la
plaza seria utilizada para montar un centro
comercial”.

Su plan es consolidar el teatro para
vincularlo al programa de Salas
Concertadas que tiene el gobierno distrital.
Le sugerimos a la Alcaldia que pintara el
Teatro no sb6lo como un aporte cultural a la
ciudad, sino — si el maestro de ceremonias
tiene razén sobre el publico — como una
labor social tambien...

El Teatro de Suefos realizara un festival de
mimos cada noche a las 7.30pm entre el
13 y 17 de marzo, en Carrera 1, No. 14-49,
Plaza de la Concordia. W

mo ser buen mi

Detras de la magia, hay un
metodo. Santiago Martinez
hizo una maestria en teatro'en
la Escuela Nacional de Arte
Dramatico. Luego se fue a
formarse como mimo en Francia,
donde recibio-clases-del gran’
MarcelMarceau.
“Marceau era una persona muy |
amable, carinosa, y respetuosa |
de la vida", dice Martinez.
“Aun alos 82 anos <aunque ya
estaba muy deteriorado- vino .
a Colombia y pudimos ver su
estilo de vida.'
Para Martinez lo principal para
cuialquiér mimo es “tener mucho
amor por simismo0 y poria |
humanidadl/” Dice gue el mito
de que los clowns S0h personas
tristes no es cierto, sifien “uno
Se quéda muy agotado desplies
de un show — por haber dadg
energia'a mofitontes.”
Teniendo eSta diSposicion,
un mime potencial tiene que
aprénder 1a técnica, gte incluye
no solo el silencio sinotambién
el legado de danza oriental; el
ballet y mucho mas:#'Solosi ti
sabes la téchica, podras contar

una historia”, explicaMarfinez. .
Hay que\[ograf taléonocimiento
‘total del cuerpoiporejemplo, i
vas.a lorar, lloracondas manos

“Fambién?

revista Bogota 2008
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* incriminando a mi mismo.”

En su nueva pelicula, adaptada del musical de Broadway de Stephen Sondheim,

Sweeney Todd: El Diaholico Barbero de Ia Calle Fieet, Depp encarna al

~ protagonista, un peluguero, degoliador y asesino en serie. Dirigida por un
colaborador frecuente y gran amigo, Tim Burton, el director gotico de Hollywood,

esta es una pelicuia de horror intensamente atmosférica gue recrea las calles

del Londres del siglo KIX. Pero, mas alia de esto, Sweeney Todd es también una

historia de amor tragica y un apasionado relato de venganza.

por la de un jugador de poker,
“porque de hacerlo me estaria

Depp ha definido su idiosincratica
carrera de actor tomando papeles
extranos y de muchachos malos,
desde Cry Baby de John Waters

y El Joven Manos de Tijera de

Tim Burton hasta su aturdido

- bucanero en Piratas del Caribe

(por cuyo invaluable giro comico
fue nominado al Oscar) y ahora el

eran andr mc St e banda Qa
d Wood, o increiblet R T  Kid (quienes alg
machos como el C % Yk IR

de Sweeney es oscuro, pero
también es un ser hipersensible
que ha experimentado algo muy
traumatico en su vida. Lo veo
siempre como una victima. Y creo
que uno tiene que brindar un poco

de veracidad de su propia vida a adolescenfe problema

su personaje...” haciendo su debut en el fllme de
Depp no quiere profundizar en 1984 “Pesadilla sin Fin”. Depp
este tema. Cuando le preguntamos evitd el encasillamiento comun
qué parte de si mismo le brindé de Hollywood - el de nifio bonito,



obviamente — cuando actué en El Joven
Manos de Tijera. El le da el crédito a

Tim Burton por haberlo rescatado de la
maquina de vanidades de Hollywood,

lo cual hizo el director al definir el

patrén a través del cual todos los filmes
posteriores de Depp fueron realizados.
Entonces, en 1999, justo cuando se
estaba convirtiendo en una estrella
establecida, Depp abandon6 Ameérica
para radicarse en Francia con la cantante
y actriz Vanesa Paradis. Se conocieron
cuando Depp se encontraba filmando

La Novena Puerta, de Roman Polanski,
y pronto tuvieron una nifia, Lily-Rose.
Depp le atribuye a su familia de mujeres
el haberlo transformado de chico malo a
hombre de familia. En estos dias, ély su
familia (expandida a cuatro con el arribo
de su hijo Jack, hace cinco afios) viven
una idilica vida rural en un villorio del sur
de Francia. “Mis hijos y Vanesa me han
dado...un sentido de hogar que nunca
tuve en mi vida,” ha dicho Depp. De esta
forma, mientras actuar como un pirata
puede haberle dado a Depp el status de
una estrella de cine (aungue una que de

ravieta [TYTR Raaoia 2008

hecho evita asiduamente las veleidades
de la fama), la familia siempre esta antes
gue su carrera.

El ejemplo mas reciente ocurri6 el afio
pasado. Mientras Depp filmaba Sweeney
Todd en Londres, Lily-Rose sufri6 serios
problemas de salud (el virus e. coli), Depp
suspendio su trabajo, se detuvo el filme

y el actor sugiri6 a Burton que tal vez
seria conveniente buscar su reemplazo.
Felizmente, la hija de Depp se recuper6.
“Fue un periodo con muchos sobresaltos,”
le dijo el padre a la prensa, “pero ella

ha salido adelante ilesa y de una forma
hermosa, y ahora esté tan saludable como
siempre lo ha estado”. La filmacion sélo
culmino tras este impasse.

El asunto es, ahora que se ha convertido

en una estrella de cine con el privilegio
de elegir y descartar papeles, y teniendo
en mente el efecto potencialmente
suavizante de ser un cuarentén hombre
de familia, ¢,continuara Depp habitando
el exotico nicho que ha creado para

si mismo? Bien, ciertamente él no se
encuentra en el negocio de repetirse a si
mismo. En relacion al tema de musicales,
dice, “Hice con John Waters un musical
hace muchos afios, algo llamado Cry
Baby. Pero técnicamente era sélo la
mitad de mi — yo no cantaba. Tim Burton
es la Ginica persona lo suficientemente
valiente como para dejarme cantar.
Nunca canté, ni siquiera en la ducha;

me mortificaba demasiado. Pero una
vez superé el miedo inicial descubri que
era incluso agradable. Las melodias y
letras de Sondheim son todo un placer.
Realmente son algo hermoso. Lo
disfruté.” ;Lo haria de nuevo? Depp dice,
riendo. “No.”

Tras Sweeney Todd, Depp aparecera
como un notorio gangster en el filme
Public Enemies, de Michael “Miami Vice”
Mann. Ha vuelto a ser el chico malo.

Depp da el crédito a Tim Burton por

haberlo rescatado de la maquina
de vanidades de Hollywood




Y dicen que Golombia es peligrosa...

Descubrimos al verdadero Sweeney Todd: .
éAsesino sin igual, o tan solo temor X"
sin fundamento de las clases medias? .«

Lievamos el cuento de uno de los mas
malvados de Ia historia de Londres en
los rincones mas oscuros de nuestra
imaginacion desde hace ciento sesenta
aiios, y ahora el visionario gétice, Tim
Burton lo revive.

La historia sangrienta

La otra version

"El cine... ese invento del demonio. Ant: io Machado revista (TNHIIIE) Bogota 2008
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